Rok VII.

Bytom G.-Sz., 15. WrzeSnia 1893.

Nr. 18.

.SWIATLO" wychodzi dwa razy na miesigc, co 1-go i 15-go kazdego miesigca. — Przedptata kwartalna wynosi 1 m ark¢ — /5 cent.

Zeszyt poiedynczy kosztuje 18 fen. = 13 centow. — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie, (Zeitnngs-Preislisto Nr. 81) w kazdej ksiggami,

u agentow i z Wydawnictwa ,Katolikall w Bytomiu na Goérnym Szigzku (Beuthen O.-S.) — Ogloszenia przyjmuja si¢ za optata
20 fen. od 3 -tamowego wiersza drobnym drukiem.

RYCERZE Z BLANIKU.

%%

KARTKA Z KSIEGI LEGEND CZESKICH.

L

f~jfla wysokiej, skalistej gorze, za mia-
Kag steczkiem Austi stal jeszcze w r.
142 1 warowny zamek, grubemi obronny
murami. Trzy S$ciarty wzgoérza spadaly
prawie prostopadle, a czwarta kapata
si¢ w bystrych szerokiego potoku fa-
lach.

Dalekie kolo zatacza oko giermka,
czuwajacego na baszcie nad bezpieczen-
stwem grodu i mieszkancow jego; lecz
i orta wzrok nie ogarnaglby wszystkich
wlosci nalezacych do pana zamku, bo
ten pan, to moznego rodu naczelnik, to
hrabia Ignacy Rozenberg.

Hrabia stoi wlasnie na przednim
murze swej warowni i patrzy przed sie-
bie, w doling, na rozkotysane zbozem

tany i na zielone lasy; stoi prosto, z
podniesiong dumnie gloibg, z dlonia,
spoczywajaca na rgkojesci potgeznego

miecza. Dtuga, siwa broda splywa na
srebrzysty pancerz jego; lekki wiatr
czerwcowy igra w fatdach biatego, je-
dwabnego plaszcza, unoszac go, iz zdaje
si¢ by¢ lotnem skrzydltem, uczepionem
u ramienia se¢dziwego rycerza.

Giermek na baszcie zadal w rog na
znak trwogi.

Hrabia podnidst r¢ke do ocz, zasta-
niajac je przeciw promieniom stonecznym
i wytezyl wzrok w bilgkitng dal. Siwa
brew jego zmarszczyla si¢, tworzac na
czole glgboka bruzde.

Bo za tanami i borami wida¢ byto
wysokie, sinawe stupy, podnoszace si¢
ku bezchmurnemu niebu poranka czer-
wcowego. Czasem dolecial z oddali
gluchy szmer, jakoby odglos tysiecy
groznych glosow.

To Zyszka z Trocnowa, taborytow
wodz a sedzia, ewangelii husyckiej apo-
stol, oznajmiat si¢ w ten sposob pod-
danym Rozenbergow. Plongty miaste-
czka i wsie po drodze jego, a mieszkan-
cy uciekali z dobytkiem do warowni
swych panow.

Caly kraj czeski ulegt juz potedze
jego ramienia. Nie ostal si¢ ani jeden
zamek. Kto nie uchylil dumnego karku
przed kielichem ksiezy husyckich, a
przed maczuga msciwego wodza, kto
chciat zachowaé wiarg ojcoOw swoich,
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ten zgingl na stosie wsréd wycia dzi-
kich taborytow.

Nie ma bowiem prawdy — wotano

krom wiary husytow, nie ma wiadzy
doczesnej poza rozkazami Jana Zyszki,
rycerza z Irocnowa. Biada kazdemu,
kto $mie si¢ inaczej modli¢, alboli in-
nego stlucha¢ pana. »Tabor i kielichg,
wolaja zwolennicy Jana Husa — »$mier¢
papistom«.

Uchylili si¢ wszyscy, a kto poddac
sie nie chcial, ten opuscit ojczyzne swoje.

Tylko hrabia Ignacy z Austi Rozen-
berg nie ukorzyt si¢ dotad przed kieli-
chem taborytow. Siedzac na skale, jak
orzet w gniezdzie, drwit sobie z potegi
husytéw. Wiec zaprzysiggt mu Zyszka
krwawg zemste. Teraz ciggnie z catem
wojskiem swojem przeciw dumnemu ry-
cerzowi, a nie odejdzie, pdki nie runie
hardy réd. Tak S$lubowal...

Wie o tern hrabia. Dla tego to
spoglada bystrym wzrokiem na mury
i baszty, badajac, azali wytrzymaja par-
cie nienawisci zyszkowe;j.

— Przyjdz, apostato,
sicielu, bo juz czas, aby
pycha twoja strzaskala.

Wymoéwiwszy te stowa cichym gto-
sem, wrocit hrabia do zamku.

W sali rycerskiej zebrata si¢ cata
rodzina Rozenbergéw. Wokoto dlugie-
go stolu siedzialo jedenastu wojownikoéw
w pelnych zbrojach z biatemi plaszcza-
mi na ramionach. Byl tam stary Gi-
rynski, réwiesnik naczelnika domu, byt
i mtodziuchny Bogumil, nie liczacy je-
szcze dwudziestu Czerwcow.

Stawili si¢ wszyscy do Austi, gdy
ich wie$¢ doszla, ze taboryci ciagna
przeciw zamkowi. Tu, przy boku se¢-
dziwego wodza zwyci¢za lub zging.
Rozenberg bowiem nie opuszcza Rozen-
berga.

I Ludmita, jedyne dzieci¢ hrabiego,
przybyta do Sali rycerzéw, aby radzié
pospolu z ojcem, stryjami, wujami i bra-
¢mi. Stoi ona przed oknem i przypa-
truje si¢ sinawym stupom, ktore zdaja
sic z lasow wyptywaé. Biata, dluga
szata, spigta pod szyja dyamentem, po-
wigksza jeszcze wysoka jej posta¢. Ona

herezyi gto-
si¢ przekleta

widzi gohcow Zyszki, lecz serce jej nie
bije spieszniej, glosniej. Rycerzéw cora
nie wie, co to trwoga. Z sokolem na
ramieniu i z wtoczniag w dloni przebie-
gata nieraz na dzielnym rumaku jary
i knieje, a kiedy stryjowie i bracia wra-
cali z wojennej wyprawy, odbierata od
nich tarcze i miecze.

Gdy hrabia wszedt do sali zamko-
wej, podniesli si¢ rycerze z uszanowa-
niem.

— Wielmozni panowie a bracial —
wyrzekt naczelnik rodu, zasiadlszy na
miejsu swem, na wyniesieniu, w glebi
sali. Jezeli znajduje si¢ migdzy wami
ktokolwiek, ktoregoby serce nie bylo
tak zahartowane jak zbroja, co je osta-
nia, niech uchodzi z warowni Rozen-
bergéw, bo Zyszka ciggnie juz z woj-
skami swemi. Czlowiek ten nie zna mi-
losierdzia; dla niego jest rozkrwawiona
piers najmilszym widokiem, a j¢ki umie-
rajacych kotysza go do snu, jak migkki
$piew trubadurdow.

Zamilkt, spojrzat wokolo.

Ani jedna twarz nie zdradzala bo-
jazni. Rycerze stali prosto, dumnie, z
dtoniami na mieczach,jakby ukuci ze stali.

Stary Girynski wysungt si¢ naprzod
i odparl w imieniu towarzyszow:

— Opowiadaja ksiggi catego chrze-
$cianstwa, ze z rodu naszego wyszedt
$w. Wojciech, ktory zablysnal promien-
na gwiazda na poélnocnem niebie po-
ganskich pobratymcow naszych, a kroniki
krajowe znaja wielu Rozenbergéw, co
z krzyzem na ramieniu szli pod znaka-
mi cesarzow rzymskich na Wschod, za
morza, do grobu Chrystusowego. Jak
daleko pamig¢é¢ dziejopisarzow siggnac
moze, byla rodzina nasza pokorna $w.
wiary katolickiej wyznawczynig, a nie
przystalo wnukom poprawia¢ przodkow
swoich. Przeto rozkazuj, mitosciwy pa-
nie a bracie, a dokadkolwiek nas po-
Slesz, pojdziemy, bo przybyliSmy na to,
aby obok ciebie zwycigzy¢, w czem nam
dopomoze $w. Wactaw, albo zginaé, je-
zeli tak postanowiono w radzie Przed-
wiecznego Pana.

— Czysta i $wigta jest sprawa na-
sza, — odezwal si¢ drugi Rozenberg,



- 275 -

mtody Przemystaw — a nienawis¢ ry-
cerza z Trocnowa zrodzita si¢ z szatana,
zazdroszczacego  krolestwu  czeskiemu
stawy 1 potegi. Jeszcze niedawno sie-
dzieli wtadcy nasi na tronie cesarskim
swietego panstwa rzymskiego; jeszcze
przed nie wielu latami byli baronowie
czescy wzorami rycerzow, a dzi$ stala
si¢ ojczyzna $w. Wactawa z taski dzi-
kich wichrzycielow postrachem w catem
chrzeécianstwie. Imi¢ czecha zrowna sig¢
nicbawem z mianem rozbojnika. Nie
doséze tego? Juz czas, abySmy zniszczyli
smoka niezgody domowej, tego straszli-
wego wroga, ktory kwietny i $piewny
i bogaty kraj nasz zamienit na wielkie
cmetarzysko. Jestze cho¢ jeden zamek
szlachcica, cho¢ jeden domek ubogiego,
w ktéorymby nie optakiwano ojca, brata
lub meza? [ nasz¢ rodzing dotkneta
przekleta pycha dzikiego Zyszki. Pod
maczuga taborytow skonato juz pigciu
Rozenbergow. Krew ich wola o pomste
do nieba i do nas, przypomnienie hanie-
bnej $mierci ich pobudza me¢ztwo nasze
do strasznego odwetu. Mniemam, ze to
wystarcza, wielmozni panowie 1 bracia.

Gtosny szczgk dziesigciu mieczow
odpowiedzial wymownie.

— Przypomnienie to wystarcza, aby
ramieniowi naszemu dodaé sity Ilwiej —
zawotal hrabia Ignacy, podnoszgc si¢
zywo z wielkiego stotka, obitego czer-
wonem suknem. Rycerskie sg stowa
wasze, panowie a bracia i rycerskie mie-
cze, ktore stowa te czynem popra.

Wtem zadal str6z na baszcie trzy
razy w rog.
— Juz ida! — wyrzekla Ludmita,

wygladajac oknem. Jak grozny potok
spadajg nieprzejrzane tlumy z gor w
doling Austi, a przodem pe¢dzi ku zam-
kowi czarny rycerz na czarnym koniu
z biata choraggiewka w lewej dloni.

— To postaniec, niosgcy nam org-
dzie wodza taborytow przemowit
hrabia Ignacy. Bracie Girynski, racz
mnie objasni¢, ilu pancernych stangto
na wezwanie moje?

— Liczymy razem z ksigdzem Pro-
kopem, kapelanem zamkowym, piecset
glow — odpart zapytany.

— Zyszka prowadzi dwanascie ty-
siecy taborytow, jednak myslg, ze si¢
ostaniemy, zwazywszy, z€ mury nhasze
starczg za kilka tysigcy — rzekl hrabia.

A zwrdciwszy si¢ do corki, rozkazat:

— Woyslesz natychmiast tajnym gan-
kiem wszystkich niemocnych, starcow,
niewiasty 1 dzieci i begdziesz si¢ niemi
opieckowata.

Ludmita zblizyta si¢ do ojca, a zgia-
wszy przed nim kolano, wyrzekta:

— Niewiasty rzeczg stuchaé, gdy
megzowie rozkazujg, bo tak postanowit
sam Bog; lecz pozwodl, panie ojcze, ze

ci¢ tym razem poprosz¢ o zmian¢ nie-
zmiennych zwykle stow twoich. Wiem
ja dobrze, ze dzi$§ nie chodzi o utarczke
rycerska, o krwawa zabawke, przy kto-
rej dziewice zawadzaja, wiem, zZe si¢
moze juz wieczorem zamknie nad rodem
naszym przeznaczenia ksigga. Dla tego
przystoi i mnie zosta¢ przy tobie, aby
z toba zwyciezy¢ lub zgina¢. Niech
slonce jutrzejsze, gdy wstanie nad gru-
zami zamku Austi, i mego trupa o$wie-
ci; niech pamig¢é potomnych nie powie,
ze coOrka Rozenberga odpoczywala w
bezpiecznem ukryciu, gdy stryjowie jej
i bracia w goracej konali potrzebie. Pa-
nie mdj i ojcze, pozw6l mi zosta¢ na
zamku, albowiem i ja pochodzg¢ z krwi
Rozenbergow.

Wzrok ojca spoczywat diugo na klg-
czacem dziecku. Zdawato sig, ze oko
jego zachodzi jakas mgla.

Po chwili podnidst hrabia glowe i
przemowit z cicha:

— Zostan, dzieci¢ moje...

I znéow odezwat si¢ rog stréza ba-
sztowego. Z trzaskiem spuszczono wtas-
nie most zwodzony, bo przed bramami
zamku stangt postaniec Zyszki, domaga-
jacy si¢ glosno wejscia.

Uzyskawszy pozwolenie, wszedl do
sali. Wysoki, barczysty, z broda nie-
uczesang, z krotkim mieczem przy le-
wym boku, a z maczugg przy prawym,
zblizyt si¢ do hrabiego i przemowit w te
stowa:

— Jan Zyszka z Trocnowa, wodz
i sedzia taborytow, zapytuje ciebie, Igna-
cego z Austi, papiste i zdrajce, czy si¢



nie nawrdcisz do jedynie $wigte] wiary,
objawionej nam przez Boga za przy-
czyng Jana Husa, wielkiego Czechow
proroka. Je$li wytrwasz w bezczelnym
uporze, wtedy $ciggnie nad tobag obron-
ca kielicha waleczng dton swa, i1 runie
zamek twoj, podte gniazdo podlych za-
przancoéw, a ty 1 towarzysze twoi spto-
niecie na stosie, jak przystalo niewier-
nym. Takie orgdzie posyta tobie Jan,
wodz i sedzia taborytow.

Kiedy postaniec swe oredzie wyglo-
sit, przyskoczyl do niego mtody Bogu-
mit, a dobywszy miecza, zawolal:

— Bron si¢, nikczemniku, bo ci po-
dty teb na czworo rozptatam.

Lecz hrabia zastawil sobg wystanca
Zyszki przed zapalczywosciag mlodosci.

szystkie do grodu spuszczono mosty,
Nikt bram rozwartych nie strzeze;
Cisnie si¢ szlachta, ci$nie lud prosty,
Konno wjezdzaja rycerze.

W szancach czekaja na znak pancerni,
By z wiescia pomkna¢ nawalnie;

Przy kazdem dziale puszkarz si¢ czerni,
Tylko lont spusci¢, — palnie.

Jeden po drugim kaptan wychodzi
W jasnej kaplicy z msza $wigta;

A taka cisza w tlumow powodzi,
Jakby gtos ludziom odjgto.

Cisza — w$r6d dworca wszystek lud stoi
Z wlepionym w okno to wzrokiem,

Co nad zamkowych herbem podwoi
Wklesto sklepieniem wysokiem.

A i1 tam wewnatrz, tylko szmer cichy
W posrod szerokiej komnaty,
Niestrojnej w zadne zbytku przepychy,

Jeno w rynsztunek bogaty.

W $rodku ogromny sté6t marmurowy,
Po bokach d¢bowe sprzety,

W gtebi alkowa, a tuk alkowy
Cigzka makata opigty.

Patrz — stoi w oknie od dworca strony
Maz wzniosly, jasnej tak twarzy,

Ze, zda sie, na szkle Swiety zlocony,
Kiedy szklo stonce rozzarzy.

Stangwszy migdzy taboryta a Bogu-
mitem, wyrzekt:

— Mtoda krew twoja, Bogumile,
zapomina, ze cnota rycerska nie pozwala
krzywdzi¢ wystanca strony przeciwnej,
cho¢by tak zuchwale przemawial, jak ten
oto gruby a sprosny maz. A ty, ta-
boryto, wro¢ do swego wodza i obwiesc
mu, ze Ignacy =z Austyi pragnie si¢
zmierzy¢ z Janem z Trocnowa. Odejdz
— czekamy!

Taboryta opuscit natychmiast sale.

Kiedy most zwodzony zapadt za
nim, rozbiegli si¢ rycerze do swych
hufcow, aby je do walki przygotowac,
bo Zyszka nie lubit zwtloki; uderzal on
natychmiast.

(Ciag dalszy nastapi.)

W sparty na mieczu, — rdzaniec trzyma
Cisnagc poboznie do tona,

I tylko wodzi ciggle oczyma
Tam, gdzie drga czasem zastona.

Cisza, — wtem nagle dzwigk tam co$§ wiesci,
Jak gdy =zakwili dziecina,

I z za kotary wnet glos niewie$ci
Ozwie si¢: »Bodg ci dal syna!

Wraz maz na ziemi¢ padiszy jak diugi,
Takie $le w niebo oredzie:

>Przyjm go, o Maryo, miedzy Twe stugi,
Niech niewolnikiem Twym be¢dzie.*

Zegna sie, wstaje, idzie w alkowe,
Wynosi dzieci¢ na tarczy;

Unie$¢ je — takie cigzkie i zdrowe —
Nielada sita wystarczy.

Sktada je na stot w $rodku komnaty, —m
Lecz ledwie spusci je reka, —

Gdy grzmia armaty, hucza wiwaty, —
Stét si¢ na dwoje rozpeka.

»Coéz to mu wrozy (jeknie) na Bogal!
Nieszczg$cie czy niecne dziela?«

Nikt si¢ nie ozwat dlugo, bo trwoga
Wszystkim dech w piersiach zatknetla.

Az wreszcie kaptan, ktory z daleka
Przedart si¢ przez tlum struchlaty,

»Zaden (zawota) srom go nie czeka,
Lecz owszem chwala nad chwaty.
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STROJ SLOWENKI. (Obacz artykul na str. 282.)
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Tylko ze dzieta, ktore to dziecko
Droga tryumféw powioda,

Wnet niewdzigcznosciag obcych zdradziecka,
A ziomkoéw zging niezgoda.

Zgina, — jak stol ten wskro§ si¢ rozpadna,
I kraj si¢ caty rozboli;
Co miato zbawié¢, straci go na dno
Cigzkiej i dlugiej niedoli.
Niemniejszg przeto ten syn zastuga
W zwycigzcOw stawi si¢ rzedzie,
Bo cate zycie Maryi on stuga,
I niewolnikiem jej bedzie.*

tokolwiek spojrzy rybie w oczy,
fcKil zaraz ma ochot¢ wykrzykna¢: Coz
to za ograniczone stworzenie! Oko oto-
wiane, wzrok jak wu starca cierpigcego
na rozmigkczenie moézgu, czoto niskie,
korpus ptaski i glowa ptaska! Nie wrozy
to nic dobrego o charakterze.

Ryby prawie sg pozbawione czulo-
sci; oddychajac o potowg wolniej jak
cztowiek, nie moga byc¢ zdolne i pojetne.
Te, co zyja w mule, w wodach blotni-
stych 1 stojacych, przedewszystkiem ce-
chuja $i¢ lenistwem, bezwladnoscia i gtu-
pota.

Niektore ryby, jak wegorze, maja
ciatlo wezykowate, skore zimng, gladka,
lepka. Zyja po wickszej cze$ci w mule,
zmieniajag miejsce pobytu dla wyszuka-
nia pozywienia. Sa zarloczne, jedza
wszystko co si¢ nadarzy, myszy, szczury,
glowy kacze, wszystko dla nich dobre.
Ciato ich szczupte i dlugie, zrgczne jest
w ruchach i zwojach. Usposobienie nie-
spokojne, przechodzi w stan drazliwosci
przed burza i podczas niej. Sa woéwczas
w zlym humorze.

Sa ryby, np. toso$, co przebywaja
kolejno w wodach morskich i stodkich,
jak wielcy panowie, co majg mieszkania
letnie i zimowe. W zimie tososie zyja
W morzu, na wiosne i w lecie w wiel-
kich ida gromadach do rzek, dla skla-
dania ikry. W jesieni znowu powracaja
do morza.

Gdzie si¢ to dzialo? W jakim narodzie?
Powiem wam, je$li nie wiecie.
Dziato si¢ w wielkim Oleska grodzie,
A Jan Sobieski — to dziecie.*)

*) W wigilia Przenaj$wigtszej Trojcy dnia 2 Czerwca
1624 roku urodzilo si¢ dzieci¢ w zamku Oleskim. Skoro
odebrano niemowlg, i po obmyciu go potozono na stole
marmurowym, ten w tej chwili, jak gdyby zrysowany pio-
runem, przepgkt si¢ na dwoje. Rzecz dziwna przytomnych
zasgpita, a wielebny ojciec Siemiaszko z monasteru bazy-
lianskiego, znajdujacy si¢ przy tern milczeniu, przerwal je
temi stlowy: »Zna¢ ze niemowlg to z porgki Wszechmoc-
nosci chwalg odebrato, ktéora w calem chrze$cianstwie walor
mie¢ bedzie; $wietna ta jednak chwata w czasie dalszym
przepgknie sig, i narodowi szkodliwg si¢ stanie.«

Zeby poznaé usposobienie ryby, na-
lezy zwaza¢ nie tylko na $rodek w kto-
rym zyje, lecz 1 na jej organizacye,
z tym S$rodkiem w zwiazku bedaca.
Woda jest panstwem ryb, jak powietrze
ptakow 1 owadow skrzydlatych. Ona
daje rybom migkkos¢ organow, klejowa-
tos¢, S$liska gietko$¢ i nieustannag ruchli-
wos¢. Mozg maja rzadszy jak inne
zwierzgta: migkko$¢ ciata koniecznie od-
dzialywa na objawy intellektualne, ktore
sg mniej energiczne, i na czuto$¢ mniej
ZyW3.

Ryby, z powodu $rodka w jakim
Zyja, oraz organizacyi kregowej, skutkiem
ktorej zajmuja miejsce przechodowe po-
miedzy stawowatemi a krggowemi, sta-
nowig ciekawy przedmiot dla badacza.
Sa, jakby pierwszem ogniwem wielkiej
rodziny zwierzgcej, po ktorem ptaki ida
nastgpnie; z ktoremi taczy je pewne po-
dobienstwo, mieszkancy dwoch wielkich
przestrzeni ptynnych, zaréwno niestalych
i zmiennych, przezynaja je z jednakg
latwoscia.

Virey méwi, ze ryby mozna uwazaé

za ptaki morskie, ptaki za ryby po-
wietrzne. Skrzydta wyobrazaja skrzele,
a luski upierzenie. Sg ptaki wodne, sg
i ryby latajace. Ptaki napelniajg sie¢

powietrzem zeby byly lzejszemi, i ryby
posiadaja pe¢cherz z powietrzem, rozcig-
gaja 1 stulajg skrzele naksztalt skrzydet.
Maja narzedzia pc lobne, czynnos$¢ lata-
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nia i ptywania
wiek w plynie

takze podobna, aczkol-
odmiennym, ryba lata
w wodzie, jak ptak w powietrzu.
Wichry tamuja lot ptakéw o skrzy-
dtach Stabszych, prady morskie wstrzy-
muja ryby o skrzelach bezsilnych; gdy
tymczasem gatunki mocniejsze, poteznie
pruja powietrze i wodg.
Sa ptaki co nie lataja,
nie moga plywac.
plemieniu,
warzystwie,

sg ryby” co
W jednem i drugiem
niektére gatunki zyja w to-
inne samotnie.  Coroczne
wedrowki ryb w glgbie oceandw, sa tak
samo peryodyczne i dziwne, jak odlaty-
wanie ptakéow w strefy burzliwe.

Jedne i drugie udaja si¢ gromadnie
w inne okolice, czy dla szukania ob-
fitszego pozywienia, czy dla niesienia
jaj w spokoju; potem wszystko powraca
do swojej pierwotnej ojczyzny.

Lecz sa zndw cechy przeciwne, roz-
rézniajace te dwie klasy zwierzat. Ptak,
nie jest tak ptodnym jak ryba, ona za$,
ma ciato wilgotne, wtdkna rzadkie, odrg-
twiate; dla potomstwa oboj¢tna, opuszcza
je bez zalu. Ptaka =z rodzing, taczy
tkliwe przywiazanie, kocha ja, zywi, wy-
chowuje.

Wigcej jest ptakow na potkuli pol-
nocnej z powodu obszerniejszych ladow,
ryby sa liczniejsze na potudniowej, gdzie
si¢ rozciggajg same prawie morza.

Jezeli "ptaki w strefach zwrotniko-
wych maja $wietne barwy, to i ryby
tamtejsze pokrywa tuska zlocista, sre-
brzysta, lub w kolorach rubinéw i szma-
ragdéw; pod gorgcym promieniem ston-
ca, blyszczy w toni morskiej ogniem
drogich kamieni. Lecz ze $miercig ryb
blask gdy tymczasem piora
ptakéw nie zmieniaja si¢ nigdy.

Luska ryb przybiera odmienng bar-
we, stosownie do wieku, plci, nawet do
pory roku. Ptaki takze z tych samych
przyczyn zmieniajg upierzenie.

Ptaki przepowiadaja blisko§¢ burzy
i kierunek wiatru, ryby réwniez okazuja
niespokojno$¢ jak deszcz ma padaé, i
zblizajg si¢ do powierzchni wody.

Wielkie podobienstwo zachodzgce
pomiedzy temi dwoma klasami zwierzat,
tak oddalonemi od siebie,

ten ginie,

zapewne za-

ezy od witasciwosci Srodka w jakim
zyja; wspolna jego ptynnosé, jednakie
wyradza skutki.

U ryb, srodki nerwowe skladaja sie,
jak 1 u wszystkich kregowych, z modzgu
i z rdzenia kr¢ggowego; modzg jest umie-
szczony w czasce, szpik w kanale rdze-
niowym, ktory zapelnia w calej dtugosci.
Nie ma tu zadnych wyjatkow.

Lecz wzglednie do wielkosci glowy
u wickszej czegsci ryb, i do przestron-
nos$ci czaszki, rozmiary mozgu sa nader
mate. Poniewaz za$ objawy umystowe
zalezg od rozwoju modzgowego, jesteSmy
upowaznieni uwazac¢ ryby za stworzenia
bardzo niepojetne. Mozg, zamiast wy-
pethiac¢ czaszke catkowicie, jak u krego-
wych wyzszych, zajmuje w niej tylko
pewna przestrzen ograniczona. Lada
wstrzgénienie mogloby go z miejsca wy-
traci¢, gdyby reszt¢ prdézni nie wypet-
niala materya oleista.

Co do zmystow, to ryby posiadaja
je w pewnym stopniu. Kazdy pewnie
uwazal, jak wielkie maja oczy, musza
niemi dobrze widzie¢ w wodzie. ,Rze-
czywiscie, widzag w znacznej odlegtosci
i majag dobry rzut oka; chwytajg od
razu 1 to nieomylnie zdobycz, jako i
przyn¢te. Rybacy wiedzg, jak ostroznie
trzeba si¢ zbliza¢ do wody, zeby ich
nie odstraszy¢é. Rzymianie zajmujac si¢
rybami, tyle tylko o ile potrzebowali do je-
dzenia, spostrzegli jednak, Zze majg stuch
ostry. Nadawszy imiona tym mieszkan-
com sadzawek, zdolali nauczyc ryby, ze
zawolane zblizaty sig.

Powonienie ich takze jest udoskona-
lone. Kazdy zywigc ryby w sadzawce,
przekona si¢, ze chciwiej jedza,
ciasto lub robaki byly przyrzadzone
z jakim zapachem. Rybacy biorac ry-
by na wedke, mocza przyngte w czem
pachngcem.

Lecz czeg6z si¢ od ryb spodziewac,
kiedy nie maja smaku, ani tez zmyshu
dotykania? Nie jedza, tylko polykaja.

Jesli rybom

skoro

catkiem brakuje doty-
kania, to tez go nie potrzebuja. Byt ich
jest tatwym, nie suszg sobie nad nim

glowy. Daja si¢ tylko unosie falom
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losu. Nie sa tez czule, nigdy w ich Leszczak zlocisty (dorada) buduje kaja do jakiej dziury pod brzegiem; zgc,)d21e;. dla czeg(’)z’ by to nie miato

oku 1zy nie widziano. gniazdo z lisci, ktore sktada w jame jezeli ich sie tam zbierze kilkadziesigt, ©0Y¢ udzialem pokolen piywa]a(cych? _
Skoro jednak idzie o interes zacho- poprzednio przygotowang; ojciec i ma- mozna je reka wydostac. Na' zebltanlu Towarzystwa literackie-

wawczy, O zapewnienie bezpieczefistwa tka, z wszelkiem poswieceniem i odwa- Szczupak, rekin rzek naszych, bywa 89 1 filozoficznego w IJwerpolu w roku

dla potomstwa, otrzgsaja si¢ z

odretwialosci, ze swego nied-
balstwa.

Niektore ryby sa tak do-
wcipne, ze nie pochwyca haczy-
ka; jak np. glowacz, ktorego teb
zajmuje trzecig cz¢$¢ ciata, oczy
na wierzchu osadzone, male ale by-
stre; do jego zlowienia, potrzeba
sieci 1 trzech ludzi, poniewaz
kijmi muszg poruszaé piasek ika-
mienie na dnie rzeki, zeby go wy-
straszy¢ z nory i napedzi¢ do sieci.

Koluszczka ciernista, mala
rybka rzek naszych, majaca za-
miast pletwy grzbietowej, ostre,
cierniste kolce; zwykla robi¢
gniazdo, przeznaczone do zloze-
nia jaj, w pierwszych dniach
Czerwca.  Miejsce wybiera sa-
miec, obracajac si¢ i kregcac w
mule, wyztabia wklgstosé, oto-
czong walem z piasku wyrzuco-
nego z niej na brzegi. Potem
oddala si¢ i oglada na wszyst-
kie strony, wyraznie upatruje
czego$. Jeszcze chwila cierpli-
wosci, a zobaczysz, ze powraca
do miejsca przygotowanego, z li-
$ciem trawy lub korzonkiem w
zebach, ktory kladzie na spod,
przysypuje piaskiem zeby nie
wyplynal 1 zaglebia go jeszcze
mocniej naciskajac brzuchem. Po-
wtarza to samo, wiele, bardzo
wiele razy, nim zrobi dno i boki;
ktadzie si¢ we S$rodek, wyciera
wszystko swojem ciatem klejowa-
tem, zeby si¢ trzymato; nakoniec
robi przykrycie, zawsze przesuwa-

jac sig, zeby tunel przystawat do-
brze do jego miary. Trafnie przy-
rownano to gniazdo do mufki.

Samce innych gatunkow koluszczki,
takze trudnig si¢ robotg podobnego
gniazda. Umieszczaja go wyzej, to jest
przy brzegu, pomig¢dzy lis¢mi i lodyga-

mi szuwaru.

ga, pilnuja przysztej rodziny.

tfcr' W

¥:tv.

WIERNY TOWARZYSZ.

Okun nadzwyczaj towarzyski, taczy

si¢ w gromady, ktéore widzie¢ mozna w
dzien pogodny, przy samej powierzchni
stawu lub rzeki przebywajace. Lecz
najmniejszy hatas je ploszy, szybko ucie-

zmyS$lny, nawet czuly w swoim rodzaju.

objasnienia rycin na str.

Nie us$miechajcie si¢ na to zestawienie
czuto$¢ szczupakal!
wszakze najdziksze zwierzeta,
drapiezne, zartoczne, sa zdolne przywig-
sic do czlowieka 1 zy¢ z nim w

odczytano historye nastepujaca:
»W czasie mego pobytu w

" Durham, pisze dr. Warwick,

chodzac wieczorem po parku
hr. Stamford’a, przyszedtem nad
brzeg Sadzawki, w ktorej trzy-
mano ryby przeznaczone na stolL
Zwrdcit mojag uwage ladny szczu-
pak, ze 6 funtdw majacy; lecz
jak tylko zobaczyl, ze na niego
patrze, rzucit si¢ i poszedt w glab
wody.

»W tej ucieczce rozcigt sobie
glowe o hak znajdujacy si¢ przy
belce. Wida¢ bylo, ze cierpi bol
okropny; krecil si¢ w kotko, za-
nurzal si¢ i wyplywal, nareszcie
wyskoczyt na brzeg. Obejrzatem
go, z rany wychodzila czastka
moézgu. Trzymajac go za glowe,
wlozytem ostroznie moézg napo-
wrét 1 nozykiem popodnosilem
pogicte brzegi rany. Przez czas
operacyi, szczupak byt spokojny,
potem skoczyl do wody. Zda-
walo si¢ z razu, Ze mu jest lepiej,
lecz po chwili znowu zaczal si¢
niepokoi¢ 1 wyskakiwaé na brzeg.

»wZawolatem stroza, przy jego
pomocy obandazowalem glowe
zraniong i rzucitem rybe do wody.
Nazajutrz z rana, jak tylko stang-
lem nad sadzawka, szczupak przy-
plynal do brzegu i polozyt glowe
na moich nogach. Obejrzawszy
go natychmiast, przekonatem sig
ze rana si¢ goi. Gdy chodzilem
nad brzegiem tam 1 napowrot,
szczupak ptynal za mng; jak si¢
obracalem, i on si¢ zawracat. Na-
stgpnych dni, przyprowadzitem
z soba kilka osob, zeby byly
swiadkami, tego zdarzenia szcze-

golnego. Szczupak ciagie przyplywat do

W konicu tak si¢ oswoil, ze zaraz

si¢ zblizat jak tylko $wisngtem 1 jadi
z mojej reki. Wzgledem innych, byt
jak zawsze, dziki i nieprzystepny.«
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»Historya tego szczupaka, znajacego
sic na wdzigcznosci, mowi Franklin,
moze zmieni¢ nasze mniemanie o zdol-
no$ciach rybich; szkoda tylko, ze zywiot
w ktorym te stworzenia przebywaja, nie
pozwala na blizsze z niemi stosunki.«

Granice te¢ jednak, nie mozemy na-
zwaé nieprzebyta, bywaja nawet wy-
padki, ze nie cztowiek do ryb, ale ryba
zbliza si¢ do czlowieka.

Dorsz, znany w handlu pod nazwg
stokfisza, przyjmuje bardzo dobrze pie-
szczoty czlowieka. Daje si¢ wzias¢ w
rgke, poglaska¢, byleby niezapomnieé
nakarmi¢ go $limakami.

Upatrujac zmys$lnosci, trzeba si¢ cze-
stokro¢ zwroci¢ do zwierzat najmniej-
szych. Rybki drobne, zwane konikami
morskiemi, przebywajace w morzu Sréd-
ziemnem s3 nader zwinne 1 figlarne.
Lukis, badacz ich obyczajow, trzymat
dwie Samice w naczyniu szklannem, na-
pelnionem woda morska. Powiada: »ze

plywaja w potozeniu prostopadiem i ogo-
nem dotykaja wszystkiego, co si¢ w
wodzie znajdzie. Napotkawszy trzcing,
owijaja o nig ogon, i z tego punktu
oparcia, przejrzawszy przedmioty oko-
liczne, rzucajg si¢ zrecznie na upatrzo-
ng zdobycz. Jak jedna rybka zbliza sig
do drugiej, splataja wzajemnie swoje
ogony, potem si¢ szarpia 1 ciskaja.
Skoro wypada si¢ rozlaczyé, opieraja
si¢ o todygi pyszczkami, aby mogly
fatwiej unie$¢ reszt¢ ciata, ten sam spo-
sob im stuzy, gdy chca ogon okrecié
okoto jakiego przedmiotu.«

Ludojad zarlok, zwany takze rekinem,
najniebezpieczniejszy ze wszystkich ga-
tunkow ryb, pozerajacy wszystko, co tyl-
ko spada z okretow, ta prawdziwa hyena
morska, w pewnych okolicznosciach, jak
Lacépede twierdzi, tagodniejszym ulega-
jac uczuciom, zbliza si¢ do swoich i nie
myS$lac o zadaniu $mierci, raczej ja po-
nosi, byle tylko si¢ nie rozlaczyc.

i O SELOWENCACH. B¢

jidzieliscie niezawodnie pien drzewa,
Hm z ktorego gatazki wyrastaja; rézne
co do wielkoSci, ksztaltu, ilosci lisci,
lecz w tern rowne, iz sa jednego ga-
tunku, bo z jednego zrédta majg zycie.
Takim pniem, z ktorego liczne ga-

lezie wyrastajg, jest szczep czyli rod
stlowianski; z jednego zZrodta wyszly
wszystkie narody stowianskie. Jedne Sa

wielkie, drugie mate, jedne potezne, dru-
gie sltabe, kazdy z nich ma odrebng
mowe, lecz tak wlasciwosci narodowe,
jak pierwiastki mowy majg wspolne.
Nawet cielesnie co do postaci, wyrazu
twarzy, sa sobie Slowianie podobni.

Do tej naszej wielkiej rodziny sto-
wianskiej (gdyz i my Polacy slowian-
skim narodem jesteSmy), naleza takze
Stowency.

Mieszkaja oni najdalej na zachodd,
bo az ku Tryjestowi, nad morze Adrya-
tyckie siegaja 1 =zajmujg siedziby az
w 6 krajach, mianowicie w Styryi, Ka-

ryntyi, Przymorzu, Wtoszech (t. zw. Re-
zyanie) i Wegrzech (Przekmurcy). Razem
ich licza okoto 1 mil. 400 tysigcy po-
dtug sprawozdan urzgdowych; liczba ich
jednak bedzie niezawodnie wigksza. Po-
niewaz sg rozproszeni i do rd6znych
panstw naleza, przeto nie ma migdzy
nimi koniecznej solidarnos$ci i wzajem-
nosci. Zwlaszcza Rezyanie we Wloszech
a Przekmurcy na Wegrzech, nie utrzy-
muja stéosunkow z gtowna masg narodu
slowenskiego. Skutkiem tego nie maja
sity, opiera¢ si¢ wplywowi wegierskie-

mu i wloskiemu i zwolna si¢ wynara-
dawiajg.
Inni Stowency trzymaja si¢ lepiej

i nie ulegaja wynarodowieniu, lecz i ich
potozenie nie jest pomyS$lne, albowiem
nie tworza pod administracyjnym wzgle-
dem catosci. Stowency w Styryi posy-
taja postow do Gracu, a poniewaz w
tamtych okolicach Niemcow wigcej,
przeto postowie stowenscy zawsze sg w
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mniejszosci; Slowency w Przymorzu wy-
sytajacy postow do Gorycyi, w po-
dobnem znajduja si¢ potozeniu; Stowen-
cy za§ w Karyntyi ani jednego swego
posta nie maja.

W  szczesliwem potozeniu znajduja
si¢ Stowency w Krainie (Kraincy), kto-
rzy maja w swym krajowym sejmie w
Lublanie, mie$cie, zwanem stolicg sto-
wenska, wiecej postow stowenskich, niz
niemieckich.

Narod stowenski walczyt
0 swoje prawa narodowe.
sarzy stowenskich pisze:
to prawdziwe
cierpienia.

i walczy
Jeden z pi-
»Narod nasz,
dzieci¢ bolesci, dzieci¢
Cale jego dzieje S$wiadczg
gtosno, jakoby Opatrznos¢ data mu si¢
w dziejach pojawié, aby drugim stluzyl;
w calym bowiem przeciggu lat, odkad
stycha¢ o narodowos$ci stowenskiej, ni-
gdy sie¢ ona zupeilna nie cieszyta swo-
boda ani niezawistoScig. Stusznie tez pi-
sze "ich poeta, iz »Slowencowi zawsze
szczescie tze,« albo »ze Stoweniec szczg-
$cia nie zna«. Chociaz bowiem zaswita
kiedy zorza lepszej przysztosci, juz wraz

czarne nadciggaja chmury, nigdy nie
pozwalajac doczeka¢ dnia swobody i
pomyslnosci«.

Naréd slowenski mozna podzieli¢ na
trzy klasy, mianowicie:
(uczonych), stan S$redni 1 wiesniakow.
Szlachty 1 pandéw u nich nie ma. Do
inteligencyi naleza kaptani, profesorowie,
urzednicy, nauczyciele; lecz pomiedzy
nimi nie ma dosy¢ tacznos$ci. Troche
liberalizmu si¢ tez zaplatato miedzy nich,
a tenze liberalizm psuje harmonia i zgo-
de. Sa dwie partye: jedna
katolicka, druga liberalna.
trzeba ubolewac.

O Stanie $rednim,
mozna powiedzie¢, iz jest on narodo-
wosci stowianskiej najbardziej obcym.
Nietylko w miastach pogranicznych, na
poéinocy niemieckich, na poludniu wto-
skich, mdéwig mieszczanie obcym jezy-
kiem lecz i w krajowych miastach, a
nawet wioskach. Na tych dziata przy-
ktad inteligencyi, slowefiskiej z urodze-
nia, lecz nie z ducha. Gdyby mieszcza-
nie widzieli, ze wszyscy, ktorzy ze stowen-

na inteligencya

SZCZErzZe

Nad tern

mieszczanskim,

skiego rodu wyszli i wyzsze stanowisko
zajeli, mowia ojczysta mowa, toby i oni
ich" nasladowali. Tak =za§ niejednemu
si¢ zdaje, jakoby to wstydem byto, mo-
wi¢ po slowensku.

Istotny wigc nardd stowenski, tworzy
warstwa nizsza a zwlaszcza wiesniacy.
Oni trzymajg si¢ stanowczo wiary, jezy-
ka 1 obyczajow swych ojcoOw; oni s3
fundamentem 1 podwaling narodu sto-
wenskiego. Lud stowenski jest peten
zdolno$ci, bardzo pracowity i ofiarny.
Wies$niacy stowenscy nie szczedza gro-
sza na sprawy narodowe; popieraja sto-
wenskie gazety, nalezg licznie do towa-
rzystw, mianowicie tez do towarzystw,
ktore maja zadanie wychowania i wy-
ksztatcenia mlodziezy.

Wiasnie dla tego, ze nardod stowen-
ski przedewszystkiem przez lud prosty
stoi 1 jest stowenskim, praca nad ludem
jest bardzo wielkiego znaczenia; od niej
zalezy przyszto$¢ narodu.

Jednym z pomiedzy zacnych Sto-
wencow, ktorzy wielki wplyw na rozbu-
dzenie ducha narodowego mieli, byt dr.
Jan Bleiweis.

Z niemiecka brzmi jego nazwisko,
bo je Niemcy przekrecili ze
skiego Plaweza.

stowen-
Gdyz i tam urzednicy
z checig stowianskie nazwiska niemcza,
jak gdzieindziej. Ilez w ten sposob ro-
dzina stowianska ponosi strat! Wszakze
niedawno wyniesiony zostal do czci ot-
tarzy hiOrawianin Dworzak, stale Tlof-
bauerem nazywany, gdyz go tak urzg-
dnicy niemieccy swego czasu nazwali.

Dr. Bleiweis byl lekarzem, lecz zaj-
mowat si¢ pisaniem ksigzek 1 gazet,
przeznaczonych gtownie dla ludu. On
to pierwszy zaczal wydawaé pismo slo-
wenskie Novice, ktore zrazu czysto rol-
nicze, pozniej stalo si¢ literackiem a na-
wet politycznem. Z poczatku sam musiat
pisa¢ wszystko, bo mato kto z uczonych
wladat jezykiem stowenskim, lecz wnet
znalezli si¢ wspolpracownicy duchowni
i $wieccy.

Pismo to bylo tak pisane, zZe za-
wieralo duzo praktycznych nauk i wska-
zowek dla rolnikéw. Przez to rolnicy

nauczyli si¢ lepiej gospodarzy¢, zachecili
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si¢ do trzezwosci, oszczgdnosci i umie-
jetnej pracy, skutkiem czego dobrobyt si¢
polepszyt. Z wzrostem zamoznosci, rosta
i oSwiata i narodowa $wiadomo$¢ Iludu
stowenskiego. »Gdzie panuje nedza, tam
tez zwyczajnie jest ciemnota doma.

Précz gazety wydawal ciagle ksiazki
pozyteczne dla ludu.

Lecz oprocz tego brat udzial we
wszystkich sprawach, ktore lud obcho-
dzity; byt postem, nalezal do stowarzy-
szen narodowych a wszgdzie rade jego
doswiadczona ceniono i podlug niej po-
stepowano.

Pig¢dziesiat nieomal lat wytrwat w
tej pozytecznej pracy, nie opusciwszy
swego stanowiska, cho¢ go radzcg w
Wiedniu zamianowa¢ chciano. Ludowi
swemu pozostal wiernym az do $mierci.

Zashugi jego byly tak wielkie i tak
przez wszystkich ziomkoéw uznane, ze
nadano mu tytul »ojca Slowencoéw,
zaiste najpigkniejszy tytutl, jaki komu w
udziale przypas¢ moze.

19-go Listopada 1891 r. zmarl ten
szlachetny, zacny, a dla narodu stowen-
skiego tak dobrze zastuzony maz.

Dzisiaj, tam u Stowencéw, nie brak
juz mezow uczonych, ktérzy postepuja
sladami Bleiweisa. Ruch narodowy jest

wielki, gazet wychodzi kilka; jedno z
nich, podobne do mnaszego »Swiatlag,
nazywa si¢ »Dom 11 Svet«. Redaguje

je Przew. ks. dr. Fr. Lampe, profesor
seminaryum w Lublanie, oczywiscie w
duchu katolickim i narodowym.

Tak nas, Slowian, wielu; tacy$my
wszyscy prawie utrapieni, a tak malo
si¢ znamy. Niejeden z Polakow jezdzi
w dalekie kraje, obce, a mato kto zajrzy
do pobratymczych. Niech ta wiado-
mos$¢ zacheci tych, ktoérzy maja na to,
aby kierowali swoje kroki ku pokrewnym
nam narodom i aby poznajac si¢ lepiej,
nabierali przekonania, ze: »hej, Stowianie,
jeszcze nasza stowianska rzecz zyje! «

Nasze »Swiatlo« czytaja tez w Lu-
blanie. Niechze ten numer zaniesie Sto-
wencom pozdrowienie od nas z zycze-
niem, aby ich pracy Pan Boég blogo-
stawit !

W najblizszych numerach poda
»Swiatto« nieco wiadomosci o innym
ludzie stowianskim, zwanym Stowakami.

Historya sztuki pisania.

(Ciag dalszy.)

ie tylko surowos$¢ klimatu, naka-

zujgca pokrywaé¢ ubiorem wigksza,
czeg$¢ ciata, przeszkodzita dalszemu roz-
powszechnieniu i rozwojowi tego pisma
(tatuowania), ale roOwniez i postep oswia-
ty powstrzymat to nienaturalne szpece-
nie ciata ludzkiego. Tego rodzaju zwy-
czaje byly surowo wzbronione zydom,
a kosciot chrzescianski naznaczat za nie
cigzkie Kkary.

Pod wzgledem bogactwa mysli i $ro-
dkéw do jej przedstawienia nieréwnie
wyzej od indyjskiego stoi meksykanskie
pismo wizerunkowe. Wiodac zycie
osiadte, Toltekowie posungli znacznie
kulture. Ruiny ich okazalych gmachow
dzi§ jeszcze budza podziwienie, a jak-
kolwiek bardzo nieliczne pomniki pi-

$mienne po nich pozostaty, z tern wszy-
stkiem jednak i te szczuple zabytki po-
zwalaja nam uchyli¢ zastone, pokrywa-
jacg ich bogata literature. Kiedy Hi-
szpanie za czasow Montezumy II wyla-
dowali w tym kraju, tysigce o0soOb zaj-
mowato si¢ tam malowaniem szczegol-
nych charakterow i obrazow na skorach
jelenich, chustkach jedwabnych, oraz
szczegbdlnego rodzaju papierze, przygo-
towanym z delikatnych wiokien aloeso-
wych. Ta droga rozpowszechnione zo-
stalty dzieta historyczne, ksigzki tresci
religijnej 1 astronomicznej, zbiory praw,
poemata (wiersze), powstaly bogate ar-
chiwa panstwa, ktorych szacowne doku-
menta na nieszcze$cie przez zaciektych
zdobywcow zniszczone zostaly w znacz-



Sw. Jan na wyspie Patmos. (Obacz objasnienia rycin na str. 2SS)
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nej cze$ci. Kazdy Meksykanin umiat
pisa¢, gdyz w szkotach uczono dzieci
pisma obrazowego i wprawiano re¢ke ich
do rysunku. O pigknem pojeciu i pigk-
nem wykonczeniu i tu nie moze by¢
mowy, jakkolwiek nie podobna =zaprze-
czy¢, ze wskutek bardziej rozwinigtej
o$wiaty pismo obrazowe meksykanskie
wigcej zachowuje stron¢ formalng, niz
malowidta pokolen indyjskich Ameryki
potnocnej. To, co najwicksze mialo zna-
czenie, charakterystyczne cze$ci postaci,
uwydatniano najsilniej na obrazie, ktory
z tego powodu wydaje nam si¢ skary-
katurowanym, razac kolorem nasze oko.
Oprocz tego obraz nalezalo wykonczy¢
szybko 1 na przestrzeni o ile mozna
najmniejszej; przez co nie zwazano na
proporcyonalno$¢ czes$ci, wprowadzano
liczne skrocenia i t. d. U ludzi i wigk-
szych zwierzat glowa zastgpowata calg
istote; wizerunek domu oznaczal miasto,
gtowa z korona, krola. Dla zrozumie-
nia podobnych, na wzajemnej zgodzie
opierajacych si¢ skrocen, poprzednie
nauczenie si¢ ich bylo koniecznem.

Aleksander Humboldt podaje nam
w swojem znakomitem dziele o pomni-
kach krajowcow Amerykanskich opis
obrazu, uzmystawiajacego proces miedzy
Indyaninem a Hiszpanem. Przedmio-
tem tego procesu jest folwark, ktorego
plan znajduje si¢ w $rodku obrazu, zaj-
mujac znaczng jego czes¢. Z prawej
strony znajduje si¢ obraz oskarzonego,
ktéorego imi¢ wyrazone jest za pomocg
tuku. Nad nim widzisz jego przeciw-
nika Hiszpana, ktory prawdopodobnie
nazywal si¢ Aquaverde (Zielona woda),
co jest wyrazone przez znaki, przedsta-
wiajace wode 1 zielono$¢; plac pod fol-
warkiem zajmujg trzej hiszpanscy se¢-
dziowie. Siedza na krzestach i trzymaja
w reku ksiegi praw. Kazdemu z nich
dodane sg trzy jezyki, Hiszpanowi dwa,
Meksykaninowi tylko jeden. Pierwsi
moOwiag najwigcej, ostatni zaledwie ma
$miato$¢ broni¢ swojej sprawy.

Pismo wizerunkowe musialo w biegu
czasu uledz zmianie podobnie jak to,
ktore rozpatrzymy blizej, moéwigc o pis-
mie chinskiem. Wizerunek stal si¢ zna-

kiem, stracit wszystkie cechy przedmio-
tu, do ktorego si¢ odnosil, i sktadat sig
z pewnej liczby linii i punktow, ktore,
jak sie zdaje, wyrazaly tylko pojgcia bez
zadnego zwigzku gramatycznego.

Tego rodzaju piSmienne pomniki
spotykale§ nawet na opisanej skale. Mu-
ry otaczajace S$wiatynie 1 palace, plyty
nadgrobne, podstawy posagoéow, dostar-
czyly nam wielu pomnikéw pismiennych.
Dla rozwoju literatury wszakze potrzeba
byto Izejszego materyatu pismiennego,
niz twardy kamien. Najstarozytniejsze
ksigzki meksykanskie pisane byly na
garbowanych skoérach zwierzecych: poz-
niej dopiero wszedl w uzywanie papier
wyrabiany z wldkien aloesu albo palmy
Iczotl. Delikatno$¢ tego ostatniego byta
bardzo rozmaita, potrzeba go bylo wicle,
w dowod czego przytoczy¢ mozna fakt,
ze miasta: Ouauhuahuac, Panchimalco,
Atlacholoajan, Xiuhteppn 1 Huitzulac
musialy sktada¢ Montezumie II haracz
z 20000 bel papieru.

W  Yukatanie i innych krajach ame-
rykanskiego kontynentu mys$li wyrazane
byly, podobnie jak w Meksyku, za po-
mocg obrazoéw, skracanych do tego sto-
pnia, iz stanowily przejsScie od malar-
stwa do pisma. Do wyzszego stopnia
rozwoju pisma nie doszli, jak si¢ zdaje,
Aztekowie.

Charakterystyka innego nowego ro-
dzaju pisma polega nie na dawaniu wy-
obrazenia o przedmiocie za pomoca
jego” obrazu, jego przymiotow i t. d.,
ale na ustanowieniu umowionych zna-
kow na pojedyncze wyrazy. Jezeli wies-
niak, nie umiejacy pisa¢, stawial na do-
kumencie trzy Kkrzyze =zamiast swego
nazwiska, albo jezeli kucharz jakiego$
kupca angielskiego w Aleppo, jak opo-
wiada Niebuhr, oznaczat w swojej ksigzce
rachunkowej pudding przez koto, pasztet
przez linig spiralng, drob za pomocg
linii z poprzecznemi kreskami, to we
wszystkich tych przypadkach pewne
cechy uzywaly si¢ do oznaczenia calego
wyrazu, bez obrazowego przedstawienia
przedmiotu. W samej rzeczy koto moze
oznacza¢ tak pudding, jak inny jaki
przedmiot, np. slonce, a w linii spiralnej



nikt zdaje si¢ nie dopatrzy obrazu pa-
sztetu. Tego rodzaju pismo rozwingto
si¢ najwigcej u Chinczykow.

Pierwotnie 1 Chinczycy mieli pismo
obrazowe, ktérego pewna liczba znakow
(okoto 200) utrzymatla si¢ dotad pomig-
dzy tysigcami liter alfabetu chinskiego,
ale w tak zmienionej formie ze dzi§ z
wielka trudnos$cia rozpoznaé w nich
mozna przedmiot, jaki pierwiastkowo
przedstawiaty. Dla dogodnosci piszace-
go obrazy te zamienione zostaly na
proste znaki czyli gloski.

Zwracano takze uwage 1 na poloze-
nie. Znak czlowieka polozony nad gora
wyrazal pustelnika. Te obrazy zlozone,
ktorych liczba nie jest nawet bardzo
znaczna, zmienialy rowniez powoli swoj
ksztatt, podobnie jak pojedyncze. Do
oznaczenia stosunkow przestrzeni 1 liczb,
ktore jako nie majace ksztaltu, nie mo-
ga by¢ przedstawione obrazowo, uzy-
wano" znakéw: -t- znaczylo u gory,
— u dotu, — jeden, = dwa EE trzy itd.

Bardzo dowcipne bylo zastosowanie
pojedynczych obrazéw w znaczeniu prze-
nosnem do innych przedmiotow zmy-
stowych albo poj¢¢ oderwanych. Kazdy
bylby w klopocie, gdyby od niego z3-
zadano, aby przedstawil obrazowo po-
jecie w»biaty«. Kolory wlasciwie nie sg
to przedmioty, ale przymioty, ktéore me
m°ga by¢ wyrazone bezposrednio za
pomocg pisma obrazowego. Chinczyk
pomagal sobie zatem za pomocg po-
sredniego symbolicznego wyobrazenia,
obrazu zezowatego oka, gdyz wtedy
wedlug nich widzi si¢ tylko kolor biaty.

Pismo Chinskie moznaby takze na-
zwa¢ »pismem zgloskowem,« gdyz ka-
zdy wyraz chinski jest jednozgtoskowy
1 sktada si¢ tylko z jednej samogtoski
i jednej poprzedzajacej ja spolgloski.
Jakkolwiek Chinczyk uzywa 36 roéznych
spotgtosek poczatkowych i1 125 samo-
gltosek koncowych, z tern wszystkiem
jednak nieskonczona rozmaito$¢ pojec
nie moze by¢ nigdy wyczerpujaco ozna-
czona za pomoca ograniczonej liczby
powstatych w ten sposob kombinacyi
dzwickéw. Ztad poszto ze jedna zglo-
ska obejmuje w sobie wiele znaczen.

Jak u nas wyraz »zamek« oznacza przy-
rzagd do zamykania drzwi oraz gmach
mieszkalny, tak réwniez Chinska kom-
binacya dzwigkdw, »czeu,« obejmuje
okoto 50 ro6znych poje¢, nie bedacych
z sobg w zadnym logicznym stosunku,
jak np. $wiergotanie ptakow, wodozbidr,
odpowiada¢, ktoci¢ si¢, wyspa, zawierac,
kon mitologiczny, oslica i t. d. Dla
uniknienia przeto pomig¢szania tych rdz-
nych poj¢¢, konieczng bylo rzecza do
tego znaku dzwigkowego dolaczyc inny
znak objasniajacy. Dla oznaczenia wo-
dozbioru, stawiano znak wody przed
znak czeu 1 powstata z tego forma c.
Wzgledy graficzne, nie pozwalajace na
potaczenie dwoch figur takich, ktéreby
nie stanowity jednej harmonijnej calosci,
spowodowaty wynalezienie r6znych zna-
kéw dla jednej i tej samej zgloski. Dla
napisania obcego wyrazu, Chinczyk musi
go rozdzieli¢ na pojedyncze zgloski
1 kazda zglosk¢ czyli sylabe napisaé za
pomoca oznaczonego znaku, poniewaz
jednak w jezyku chinskim brak niekto-
rych dzwigkéw, wigc wyraz zostaje nie
raz zupelie przeksztalcony, np. zamiast
Europa trzeba pisa¢ Eulopa, zamiast
Ameryka Jamelikia

Liczba znakoéw piSmiennych chin-
skich, ktora niektorzy oceniajg na 50,000
zmniejsza si¢ bardzo w skutek podziatu
ich na oddziaty. Kazda z glosek chin-
skich sktada si¢ z wielkiej liczby kresek
(nieraz z 17). Odrozniamy kreske po-
ziomg (hung), pionowa (szou), pochylo-
na na prawo (na), pochylong na lewo
(pie), haczykowata w 13 postaciach, na-
koniec punkt; tym sposobem powstalo
214 znakow glownych, stanowiacych
sktadowe czesci wszystkich znakow pis-
miennych. Od wiekow juz uzywajg
Chinczycy wielkich stownikéw, w ktorych
wszystkie znaki uporzadkowane s3 po-
dtug takich grup. Jakkolwiek bowiem
wigksza czg$¢ ludnoSci umie czytaé
1 pisaé, to jednak niektére znaki piSmien-
ne, napotykane zwlaszcza w dzielach
naukowych, mato sg znane z powodu
ich rzadkiego uzycia, 1 dla tego stowni-
ki wyzej wspomniane SJ w tym razie
bardzo potrzebne.
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Wilasciwym wynalazcg pisma chin-
skiego miat by¢ wielki krol Fohi, ktory
panowat okoto r. 2941 przed Chrystu-
sem. Zastanawiajagc si¢ nad obrazami
gwiazd oraz $ladami, jakie ptaki pozo-
stawialy na piasku i1 Szlamie, wpadl na
mys$l wprowadzenia pisma znakowego
(na miejsce uzywanego dotad weztowe-
go), ktére podtug tego nazwane zostato
przez Chinczykéw »niao tri wen« (pismo

ptasich nog). Znaki te byly niezgrabne
z poczatku, ale w miar¢ rozwoju litera-
tury chinskiej przybieraly coraz udatniej-
szg postac. W IX wieku przed Chr.,
historyograf panstwa Czeu zebral 1 upo-
rzadkowat z rozkazu cesarza uzywane
dotad znaki, wyrzucit zle 1 utworzyt w
ich miejsce nowe. Pismo to przedstawia
wiele podobienstwa do dzisiejszego.

(Ciag dalszy nastapi.)

OBJASNIENIA RYCIN.

Wierny towarzysz. Byli w bi-
twach 1 réznych przygodach razem, je-
den drugiemu pomagat, byli sobie wier-
nymi towarzyszami: kon 1 Zolnierz.
I nadeszla kulka nieprzyjacielska, trafita
zolierza w glowe, spadl z konia i1 nigdy
go juz nie dosiedzie; skonczyla si¢ stu-
zba. Szlachetny kon, nie pojmujac coby
si¢ panu stalo, pochyla si¢ nad nim,
jakby chcial powiedzie¢: »Wstanze, to-
warzyszu, bo trabki graja; pojedziemy
w bojl« Naprozno! Trabka juz nie
zbudzi zolnierza, stuzba si¢ skonczyla,
a ty, towarzyszu wierny, juz nie ponie-
siesz twego pana.

Sw. Jan na wyspie Patmos. Wia-
domo, ze =za czaséw prze§ladowania
chrze$cian przez Nerona, takze i Jan $w.
nalezat do przesladowanych. Skazano
g0 na wygnanie i wywieziono na skalistg
wyspe Patmos, lezaca na morzu Srodzie-
mnem; bylo to miejsce, dokad Rzymia-
nie niemitych sobie ludzi lub przestep-
cow posytali, — niejako rzymski Sybir.

Tam pedzil $w. Jan Zycie ostre,
umartwiajgc si¢ pokutami dobrowolnemi
a krzepigc modlitwami. Szczegolnie tro-
skat si¢ o Kosciolt sw. w Malej Azyi
1 w ustawicznej byl trwodze, azali wier-
ni tamtejsi wiernymi pozostang, albo-
wiem heretycy liczni glosili tam miedzy
wierng trzoda bezbozne 1 falszywe nauki.
Aby ten kakol heretycki wyrywa¢, przy-
szedt byl $w. Jan z Jerozolimy do Ma-
fej Azyi i zamieszkal w Efezie. Zdotat
tam ustanowi¢ siedmiu biskupow, a po-
tem porwano go i wywieziono na wy-

gnanie. Dla tego serce jego troskato
si¢ wielce o los ukochanych wiernych.

W  samotnosci, surowo$ci zycia i
trosce jednak, zlala si¢ na $w. Jana
szczegolna taska Boza, albowiem miat
widzenia i objawienia.

Otworzyto si¢ przed nim niebo i uj-
rzal Pana nad Pany na stolicy a w okoto
tronu siedziatlo 24 starszych w bialych
szatach ze zlotemi koronami na glowach.
Widzial 1 styszat $w. Jan wiele rzeczy,
ktore spisal w ksigdze, zwanej »apoka-
lypsa czyli objawieniem $w. Janay.

Jestto jedyna ksigga prorocza w No-
wym Testamencie. To, co si¢ w nigj
mie$ci, nie jest dla kazdego rozumu
ludzkiego zrozumiate, lecz tyle pewna,
ze w ksiedze tej przedstawiono, jako
poganstwo ustagpi¢ musi przed wiarg
Chrystusowg a Kos$ciot sw. po dlugich
walkach 1 przesladowaniach zwycigzca
zostanie. Lecz nie zawsze Kosciol sw.
bedzie zazywal spokoju. Szatan zgro-
madzi w okoto siebie zastepy zlych;
wszyscy wyznawcy jego z wszystkich
krajow polacza si¢, azeby walczy¢ z wy-
znawcami Chrystusa. Bdg jednak nie
opusci swoich wiernych, a gdy ucisk
ich stanie si¢ niezno$nym, podazy im
na pomoc i potem nastgpi koniec $wiata
i sad ostateczny. Wtedy wejda spra-
wiedliwi do niebieskiej Jerozolimy, gdzie
Pan otrze im wszystkie tzy i udaruje
wieczng szczesliwoscia.

Pigkny obraz w dzisiejszem »Swie-
tle« przedstawia $§w. Jana, podczas gdy
ma objawienie.

Naktadem i czcionkami Wyda’“mictrwa »Katolikn« w Bytomiu Gh-Szl. — Redaktor: A<laita IVapicralMkl w Bytomiu.
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O sztucznych winach
czyli

i winach z .14

wedtug F. F. Mayera.

Znany chemik szwedzki J.
Jakob Bercelius zakonczyl roz-
prawa o winach w swojem dziele
chemicznemnastapujacemi stowy:
Jestem przekonany, ze przyrza-
dzenie win z jagdéd z czasem w
tych krajach, ktorych ziemia i kli-
mat nie sprzyjaja uprawie wina,
stanie sig powszechnem. Czter-
dziesci lat z gora uplyngto juz
od tego czasu, a jednak nie spet-
nity sig jeszcze stowa wielkiego

1 -“ka. Niektore gospodynie
wprawdzie od dawna przy-

z agrestu 1 porzeczek

ajacy napo6j dla domo-

wego uzytku, na wypadki sta-
bosci i dla gosci, jak o tern
piaknie pisze Goldsmith w swym
Yikar of Wakefield; atoli przy-
rzadzenie takiego napoju do dzi-
siejszego dnia nie rozpowszech-
nito sig jeszcze. Jagody tak dziko
rosngce, jako tez po ogrodach
itp. chodowane, maja u nas inny
uzytek, pozywamy je tylko jako
zdrowy owoc i dlatego bylyby
one za drogie do przyrzadzania
wina. Po czasci i1 ta okoliczno$¢
stoi temu na zawadzie, ze spo-
sob przyrzadzania wina z jagod,
potaczony z pewnym mozolem,
wiele uwagi wymagajacym, aby
ostatecznie cala ilo§¢ soku nie
zepsula sig, i tern samem nie
byta stracong, winogrona za$ przy
stosownych okoliczno$ciach daja
nader obfity plon, tak Ze zwykle
wino staje sig tanszem od wina
z jagdéd. Podobnie ma sig rzecz
z winem owocowym z gruszek
i jabtek, a nakoniec i z powszech-
nie tubianym napojem =z j¢czmie-
nia lub kukurydzy, tj. z piwem.

Z tych tedy powodéw moga
wina z jagdd tylko wtedy wyna-
grodzi¢ mozolne ich przyrzadze-
nie, gdy takowe zaprawimy na-
lezycie cukrem, aby otrzymac do-
sy¢ obfite w alkohol i przytem
przyjemne stodkie wina deserowe,
liczace sig do likierow.

odatek do ,, kfriiatla"

Soki z jagdéd nie sg u nas
tak obfite w cukier, jak sok z wi-
nogron, w ktorym w Niemczech
na 100 czasci jest 16 do 24
czagsci cukru. W potudniowych
krajach winogrona zawierajg je-
szcze wigcej cukru. Sok z jabtek
i gruszek nie zawiera ani 16°/0
cukru. Sok porzeczkowy lub
agrestowy zawiera w sobie 12 i wig-
cej odsetkéw, atoli ma on jeszcze
tyle kwasu, ze dodawszy do jed-
nego litra soku z jago6d otrzy-
manego jeden litr wody, badzie
w nim jeszcze przeszto 7% kwa-
sow; jednak zbywa mu na cukrze,
ktérego ma zaledwie 6°/o, zamiast
przynajmniej 24 lub nawet 32
odsetkow, bez ktoregoto dodatku
te napoje wnet sig psuja. Do-
dajemy wigc na 2 litry rozcien-
czonego soku, w ktorym jest
okoto 120 gramow cukru, jeszcze
360 do 540 gramoéw dobrego
cukru, a wedlug Berceliusza moz-
na doda¢ na jedna tlaszka nawet
okoto jednego funta cukru.

Tym sposobem otrzymane wi-
na nabieraja dopiero po 3 lub 4
latach delikatnego smaku i odtad
takowy z wiekiem sig stopniuje:
w pierwszym roku nie sg one
przyjemne, prawie nie do uzycia,
podczas gdy wino z gron pije sia
juz i w pierwszym roku, a nawet
w niektorych bardziej na potud-
nie potozonych kiajach od jednej
jesieni do drugiej musi by¢ zu-
zytem, gdyz stojac dluzszy czas
zwykle sig psuje.

Przed rokiem postawiono prze-
demng, opowiada Mayer, w pe-
wnej plebanii catkiem przyjemne
ognistej barwy wino, przyrzadzone
z jagdd glogowych. Wynalazca
tego wina jest lekarzem. Pozo-
stawil on jagody glogowe razem
z nasieniem i lupinami, az ta-
kowe samo od siebie zaczely sia
rozptywa¢, potem  kazal je
pognies¢ w  przeszto  dwodch
kwartach wody i dodat na jeden
litr tak otrzymanego soku przy-
najmniej 500 graméw cukru.
Ptyn ten pozostawit do wy-
fermentowania w miejscu spo-
kojnem w cieplocie 8 do 160
C. W miesigcu lutym nastegp-
nego roku odlaczyl sok od na-
sion i skorek przez wygniecenie:

sok byt jasnozoltym; smak mial
mocny stodki, ale nieprzyjemny.
Dr. Yotsch atoli tern sig nie
zrazit, lecz dodal jeszcze cukru
i pozostawit sok w lekko zakor-
kowanych dzbanach i butelkach
przez dwa lata w piwnicy. W
trzecim roku przybral ten ptyn
barwa mocno brunatno-czerwona
i zamienil sia w napdj ognisty,
bardzo smaczny, do likieru po-
dobny.

Po innych krajach, jak n. p.
w Anglii, Niemczech itd. staraja
sig z wszystkiego korzysta¢. 1 u
nas potrzebaby sig staraé o ten
zmyst praktyczny, niczego nam
przeciez nie brak procz checi i
zamitowania.

— Lekarstwo na katar. Ly-
zeczka sproszkowanej kamfory
wsypa¢ w jakie wysokie lecz
wazkie naczynie 1 nala¢ je do
polowy wrzaca woda. Potem
przykry¢ je tutka papierowa z
otworem takim, zeby nos mogt
sig w niego zmies$ci¢. Nastepnie
przez 10 lub 15 minut wciagac
ciepta parag kamforowa i powta-
rza¢ to co 4 lub 5 godzin. Zwy-
kle za trzecim razem katar gi-
nie. Srodek ten podaje berlinska
»Apothekerzeitung «.

— Limonada miodowa. W
10— 12 litrach destylowanej wody
gotuje sig ¥r klgr. miodu okoto
3 1 pdl godzin, jednak uwaza,
by plyn tylko zupelnie wolno sig
gotowat inie wrzal; piang wzglednie
szumowiny zbiera sig ustawicznie
tyzka tak dtugo, dopoki ptyn nie
badzie zupehie czystym. Nastep-
nie przelewa sia pltyn do innego
naczynia i powoli ostudza. Gdy
takowy badzie letnim, dodaje sia
do niego, w wodzie rozpuszczo-
nych drozdzy, by tenze fermen-
towal. W zimie jest koniecznem,
by miejse w ktérem naczynie sig
umieéci, posiadato temperaturg
19—22° Cel. ciepta. Po 4 lub
5 dniach nalezy szumowiny z
powierzchni ptynu starannie zbie-
ra¢ tak dlugo, dopoki na tymze



male banki pokazywac si¢ zaczna.
W  koncu filtruje si¢ ptyn przez
czysty filcowy (biaty) lejek, a na-
stepnie przez podwodjne czyste
ptotno, do flaszek mocnych, czysto
wymytych 1 nader mocno kor-
kuje. Korki musza byé¢ bardzo
czyste 1 wysuszone jak rowniez
i flaszki. W ten sposob przy-
gotowana limonada staje si¢ juz
po 1 miesigcu bardzo smacznym
i orzezwiajacym napojem. Chcac
limonadzie tej nadac¢ zapach przy-
jemny, dodaje si¢ przy gotowaniu
nieco skoérek pomaranczowych,
gwozdzikéw, cynamonu,
i t. p. korzeni.

wanilii

— Zbyteczne pocenie si¢ rak
usungé mozna przez moczenie ich
w kwasie winnym; mozna takze
uzywa¢ kwasu w proszku i po-
sypywa¢ nim skore kilka razy
dziennie. Srodek ten skoére wzma-
cnia a jest niezawodnym.

— Tepienie pchiel ziemnych.
Pod tern nazwiskiem znany u nas
pospolicie drobny, czarny owad,
zyje mna ro$linach krzyzowych
czyli czterylistkowe korony ma-
jacych, i tak je niszczy, ze nie-
raz wielka plaga staje si¢ w ogro-
dach, zjadajac mtoda rozsadeg
rzepy, kapusty, rzodkiewki i t. p.
Najpredzej gubi si¢ je odwarami
roslin gorskich, ostrych jako to:
tytoniu, rdestu, piolunu, lisci
wloskiego orzecha, bzu; tugiem
potazowym, sadza lub uryng z
woda. Dobra jest nastgpujaca
kompozycya: Mydta szarego 1
klg., kwiatu siarczannego 2'/2
klgr., grzybow jakichkolwiek (na-
wet z drzew) 2 klgr. i 40 litrow
wody; rozdzieli¢ wode na dwie
rowne czesci, z tych jedne wlaé
w beczke, rozpusci¢ w niej mydto
i wsypa¢ grzyby posiekane; dru-

ga za$ cze$¢ gotowaé zwolna
przez 20 minut; przed zagoto-
waniem , kladzie si¢ w nia

siarke zawinigta w rzadkie ptotno
i obcigzong kamieniem, by na
wierzch nie wyptynela; migsza
si¢ wode kijem, aby nabrala ko-
loru, przygniatajac w niej wo-
reczek z siarka. Zagotowana
wode¢ wlewa si¢ do beczki, przez
niejaki czas migsza, i pozostawia
w spokoju na czas dhuzszy, — po
ktorym nabierze mocno nieprzy-
jemnego zapachu. Ozem woda
jest starsza i wigcej $mierdzaca,

tern jest skuteczniejsza. Woda
ta za pomoca kropidta lub si-
kawki, skrapia si¢ rosliny i zie-
mi¢ przez pchly ziemne obsiadte.

* Wytrzymalo§¢ czlowieka.

Z pomigdzy istot, posiadajacych
budowe¢ bardziej ztozona, zadna
nie dorownataby czlowiekowi pod
wzgledem wytrzymato§ci wobec
zmian temperatury. Porowny-
wajac najwyzsza 1 najnizsza cie-
ptote,jaka organizm ludzki znie$é
moze, dochodzimy do wniosku, ze
olbrzymia ré6znica 150° Celsiu-
sza, a wi¢gc okoto 120° Reau-
mura nie pozbawia go jeszcze
zycia. Zomierze francuscy w Al-
gierze znosza temperaturg 50° C.
Badacz 1 podréznik Duverrier
powiada, iz zdarzalo mu si¢ nie-
raz obserwowa¢ w Afryce przez
kilka tygodni temperature, si¢gga-
jaca 70° O. Laziebnicy i ma-
sazysci tazni chamamskich zno-
szag podobny temperature 120°,
za§ dwaj fizyologowie francuscy
przez kilka minut wytrzymali zar
128 stopniowy. Z drugiej stro-
ny mieszkancy okolic podbiegu-
nowych 1 zalogi okre¢tow, urza-
dzajacych podbiegunowe wypra-
wy, walcza nieraz skutecznie z
okropnym mrozem. Porucznik
Parry z zona zyt przez jakie 3
miesigce w temperaturze 50°, za$
niektoérzy spotykali si¢ bezkarnie
z mrozem 72-stopniowym.

* Oléwek ma swoje historya.
Starozytni uzywali do pisania me-
talowego precika; koniec, ktorym
pisano, byl ostry, a przeciwny
splaszczony, i tym si¢ pismo za-
cieralo. Za czaséw Albrechta
Diiren uzywano do rysowania:
igly, piora, wegla lipowego i
oléwka; przez nazwe otowek ro-
zumiano pre¢ciki otowiane, opraw-
ne lub nieoprawne. Juz w wieku
pietnastym znano grafit, z ktoérego
si¢ fabrykuja otowki, ale uwa-
zano go za gatunek rudy olowia-
nej; obecnie niemy, ze grafitjest
to wegiel, zawierajacy obce do-
datki.

Najstarsza kopalni¢ grafitu
odkryto w Cumberland w An-
glii; nowy materyat kopalny

sprzedawano drogo. Nastepnie
odkryto kopalnie w Niemeczech,
Hiszpanii, Czechach, Morawii i
Styryi; fabrykacya oldwkow co-
raz bardziej si¢ rozwijata, ale do-
piero w ostatnich dziesiatkach
tat dosiggla doskonatosci.

Wyréb olowkow rozwinat sie
najbardziej w Bawaryi, osobliwie
w Norymberdze; istnieje tam 49
fabryk, dajacych prace 10,000
robotnikom, a wyrabiajacych ty-
godniowo 4,300,000 olowkow.
Najwigksza fabryka nalezy do
Pabra, wyrabiajagca milion olow-
kow w przeciagu tygodnia.

* Zamek powietrzny. We-
dtug planu inzyniera Tobianskie-
go zbudowany bedzie na prz;r
szlorocznej wystawie w Av
pii prawdziwy zamek nr
ny. Na 20 metréw
wym wielkim pom
dowany bedzie pak?
jacy restauracya
Wszystko to pod
pewna liczba ba)
kosci 500 metrow poi.ai z.u.
Cala ta budowa ma by¢ tak
urzadzong, ze nawet najsilniejszy

wiatr nie bedzie w stanie jej
poruszy¢. Dwa mate Dbalony
utrzymywaé¢ beda komunikacya
z ziemia. Wieczorem bedzie

Swiatto elektryczne z zamku po-
wietrznego oS$wiecato park caty.
Zapomocg wind parowych mozna
bedzie caty zamek w ciagu 10
minut spusci¢ na ziemig.

* Latarnia morska na po-
ludniu wyspy Wight, o$wietlana
dotad olejem, otrzymata od pe-
wnego czasu S$wiatlo elektryczne,
rownajace si¢ 00,000 $wiec. Pod-
czas mgly wszakze 1 pochmur-
nego powietrza, $wiatlo przez
uzycie wszystkich machin, moze

by¢ spotegowane do sity 6 mi-
lionow $wiec. Jest to najsilniej-
sze S$wiatto na kuli =ziemskiej,

wysylajace swe promienie ku ze-
glarzom.

* Przyciaganie piorunu przez
drzewa jest u roznych gatunkoéw
réozne. Najcz¢Sciej uderzaja pio-
runy w deby, najrzadziej w buki
i to w takim stosunku, ze na
jedno uderzenie piorunu w buk,
przypada 54 wuderzen w dgba,
40 uderzen w topole, lipy i inne
drzewa lisciaste, a 15 wuderzen
w drzewa szpilkowe. Tak samo
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i rézne rodzaje ziemi nie jedna-
kowo piorun przyciagaja, bj na
jedno uderzenie piorunu w ziemig
wapienna, przypadaja 2 uderze-
nia w ziemia marglowa, 9 w
piaszczysta, a 22 uderzen w zie-
mia gliniasta; z czego znowu
wynika, ze razonego piorunem
nalezy zakopywaé¢ w ziemig gli-
niasta po szyja, bo ziemia gli-
niasta najbardziej silag piorunu
z ciala wyciaga.

* Na poczatku naszego stu-
lecia Europa liczyla 175 milionéow

ludnosci. W r. 1860 cyfra ta
wzrosta do 289 milionow, obec-
nie za§ wynosi juz 350 mil,

podwoita sig wigo w ciggu nie-
speina stu lat.

* W Kalifornii, w Sonoma-
County istnieje  najosobliwsza
chyba na $wiecie kolej zelazna;
tor utozony jest tam na drze-
wach. Miadzy gérami byta sze-
roka przepa$¢, zaros$nigta olbrzy-
miemi drzewami; chcac unikngé
kosztow budowy mostu lub wia-
duktu, $cigto réwno pnie i na
nich ulozone szyny.

* Najwiekszg prawdopodob-
nie wyspa na $wiecie jest Giren-
landya, majaca przeszio 1,400
mil diugosci; cata jej powierzch-
nia pokryta jest skorupa S$niegu
i lodu, dochodzaca w niektérych
miejscach do 6,000 stép gru-
bosci.

* Z6lwie dochodza nieraz do
poéznego wieku, miadzy innemi
$wiadczy o tern zdarzenie poda-
ne przez dzienniki amerykanskie.
Pewien rolnik z Roudout, w po-
blizu Nowego Jorku, spostrzegt
na polu zo6twia wlokacego sia
nader wolno, potem wyczytat
wyryty na jego skorupie nastg-
pujacy napis: »W. D. W hitta-
ker, 10 Sierpnia 1771«. Zétw
zatem liczyt 118 lat z oktadem.

* Begonie naleza do' ros$lin
bardzo poszukiwanych, z powodu
wspaniatych swoich lisci, jakby
malowanych w réznobarwne wzo-
ry; niektéore gatunki odznaczajg
sia nadto pigknem kwieciem.
Koslina ta pochodzi z okolic
podzwrotnikowych Azyi i Ame-
ryki, nazwisko swoje zawdzigcza
Filipowi Begon, intendentowi ma-
rynarki i wielkiemu lubownikowi

botaniki. On pierwszy sprowa-
dzit ja do Europy w XVI w.
Begonia zawiera 200 gatunkow.

ZARTY.

Dobra wymowka.
Mtynarka: Mogitbys doprawdy

tez co$ innego pi¢, jak ciagle to
piwo 1 wino.
Mtynarz: Ale stuchajze zo-

neczko, przeciez przy terazniejszej su-
szy krasuli wody nie wypije.

Dobre lekarstwo.

Franciszek: No, Jozefku, nie
wypijemy sobie to po kieliszku wodki ?
Jozef: Dzigkuje ja nie pije.

Franciszek: Stuchajno bratku
to§ si¢ poprawil! A dawno$ juz to
zonaty?....

A.: Jakze$ si¢ na wystawie zaba-
Byty tam pigkne rzeczy?
B.: Cudowne! Moja zona byta
niemi tak zachwycona, ze stowa wy-
powiedzie¢ nie mogta.
A. (majac zon¢ bardzo kiotliwa):
Doprawdy? Zaraz jutro jadeg, aby
kilka godzin spokojnie przezy¢.

wil?

T bufecie na stacyi kolejowej.

— Garson, dlaczego dajecie takie
male porcye?

— Zeby si¢ panstwo nie spo6znili
na pociag.

Rozwigzanie zagadek
z Nr. 13 ,Swiatlasd

1.
BOLESLAWA.

2.
Gloska 1). belka, kobza, babki,
bale, brak, broi¢, kubrak, obraz,
bej, barki, strzelba, budka, brudy,
bona, bry$, baron, branka, bosa,
brama, brogi, korba, bas.

3.
Dziewig¢ liter: a, 1,f a, b, e, c,i,e.
4.
Tonacy brzytwy sig chwyta.

Dobre rozwiazania wszystkich czte-
rech zadan nadestali: *A. Lubecki z
Biatej, *J. Labudda i F. Gillmeister
z Kartuz, A. Zmidziaski z Poznania,
*Elzbieta Grzeskowiak z Ostrzeszowa,
K. .Tarosoh z Brzez, Ludwika Olsztyn-
ska z Otusza, W. Piechocki z Trze-

meszna, *A. Piontek z Rozdzienia,
*St. Moczynski z Nowegomiasta, ks.
Olszewski z Poznania, “Smigielski z
Nietrzanowa. C. Otmianowski z Po-
znania, M. Handau z Sokolnik, S. Ku-
cinski z Poznania, *Kazimira d¢- <
niewska z Poznania, T. Baranowski z
Berlina, T. Mojzykiewicz z Prementu,
pani Glogowska z Rawicza, a. Jem
drzejowski z Rudy, Fioryan i Fran-
ciszek Watoszek z Gornej Suchy, *J.
Rudzki z Goérnych Lagiewnik, S.
Pollok z ?, J. Choroszy z Zale-
szan, Jozefa Lyskowska z Kiaczyna,
E. Szymankiewicz z Gniezna, J] Pudto
z Ropicy, *W. Pietot z Laurahuty,
*M  Durmowicz z Mokrego, Sutjow
z Pszczewa, M. Chwilkowski z Sarbi-
nowa, K. Fiebig ze Strzyzewa k sciel-
nego, J. Markiton z Pawtowic, J. Ilil-

debrandt ze Zgorzalego, *L. Lniski z
z Grzebienca, M. Nowak z Bytomia,
*B. Zielnica z Wijewa, W. Grzonka

z Neu-Crengelwalde, E. Nickel z By-
tomia, F. Lukassek z Wilhelminr;
huty, *ks. J. Charlampowicz ze Sta-
rzysk, A. Gojowczyk z Nowych Bud-
kowic, W. Waszczewski z Grudzia-
dza, *F. Winkler z Krél. llut<-
Ziemkowski z Chelmna, *F. Woz.

z Zal¢za, J. Kiera z Srokowca, F. ©
niewski z Mogilna, II. Urbanski z
banina, *A. Franik z Zaborza B., M.
Rontz z Gniezna, F. Arendt z Bonn,
S. Busza z Osieczna, J. Badura z Roz
dzienia, E. Dittmann z Karbu, *A.
Gross z tabed, W. Lukomski z Po-
znania, *J. Nikielewski z Grudziadza,
W. Ratajczak zo Steele, Ksiggarnia
nowa z Poznania, *P. Gajda z La-
giewnik, 1. Wilczek z W. Dobrzynia
(zagadka dowcipnie rozwiazana).

Rozwiagzania pierwszego, drugiego
i czwartego zadania nadestali: T. No-
wak z Pleszewa, K. Zych z Niepolo-
mic, T. Gruszczynski z Wilkowyji,
A. Brachmanski z Pszéow, M. Kloc-
kiewicz z Lipnicy, P. Katdonek z Chro-
laczowa, F. Wilk z Rudy, J. Goer-
lich z Starych Tarnowie, C. Langer
z Donnersmarckhuty, J. Litwinski z
Brust, T Sterczewski z Rakow. K.
Rembowski z Mosiny, ks. prob. Ki-
nowski z Oporéw, U. Marszewska z
Pleszewa, J. Piechutta z Ostropy, A.
Swoboda z Lehmkuhle, J. Kotoczek
z Wirku, M. Andrzejewska z ROzy,
A. Wozniak z Wygody, F. Dabkiowiez
z Kolonii n. R., K. Dtugajczyk z Szo-
pienic, J. Grzenia z Lehmkuhle, II.
Grylewicz z Grabi, J. Strzoda z Ko-
paniny, J. Biernat.

Rozwigzania drugiego, trzeciego i
czwartego zadania nadestali: A. Ko-
pietz ze Zabrza, E. Pietruszka z By-
tomia.

Rozwiazania drugiego i czwartego
zadania nadestali: J. Dyrda z Rojec,
A. Ruda ze Starego Dubenska.

Rozwiazanie drugiego zadania na-
destat: Laniecki z Opola.

Rozwigzanie trzeciego i czwartego
zadania nadestal: J. Wilczek z Py-
skowic.

Rozwiazanie czwartego zadania na-
destat: II. Pendzel z. Wagrowca.

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa , Katolikall w Bytomiu G.-Sz.



